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Mintegy 14 évvel ezelGlt, a torvény-
sz€ék idejében  kozadakozids folytan
Csaklornyan egy magyar zenetdrsulat
telepcdett le. Az el6lt Csaktornya rit
kén hallott magyar népzenekart Kgy-
egy ulazé cziginybanda allapodott itt
meg, vagy balok alkalmaval egy-két
napig hizta nekiink a haza kozepétsl
tavol esGknek nagyon is ujdonat uj
nétikat.

A varos kozonségének nagyia, ap
raja csak ugy 0zonlott ilyenkor a nyil-
vanos kerlekbe vendéglokbe s szérta
a pénzt; nem csoda, ritka vendég volt
akkor itt a magyar cziginy és ina-
gyar néta!

Sokaknak 6haja teljesedetl a cz'-
gény zenekar letelepitésével. A csdk-
tornyai cziganyok &t-h randu'tak Va-
razsdra, Lendvara, Perlakra, Stajerbe
sat Szivesen fogadtak Oket fel ba-
lokra, majélisokra, s a czigany hege-
diijével hozzéjarult varosunk nevének
emeléséhez s nemzeti nétiink terjesz-
téséhez.

Ide haza Murakdzben szerellik a
magyar zenekart. Tanczmulatsig al-
kalméival nem kellett szizakat venniink
fel a béli koltségvetésbe a zenekarra,
mert a kanizsai, szombathelyi, eger-
szegi, fehérvari czigany 150—200 frt
bér, utikollség meg szdllis és koszt
nélkil nem jott Cséktornyara muzsi-
kalni; szedés alkalmaval meg a véaros
becsiiletéért tele kellett rakni a tanyért
bankokkal.

Az 4lland6 népzenekar tehdt gazdal-
kodési szempontbdl is j6 volt.

Aztin volt a magyar népzenekar-
nak egy fontos feladata is itt a vég
vidéken ; az, hogy missiol teljesitett

A magyar népdal valésigos hédi-
tast vitt végbe a horvatajku mura-
kozi népnél Pedig tudjuk azt, hogy

mily befolyassal van a magyarul ér-
zésre a magyar dal és zene — A
magyar nélakat megtanultak a csék-
tornyai cziganyokt6! a falusi népze-
nészek, azokl6l meg a nép ; ugy, hogy
jelenleg felsd Murakdz hérczein ugy
mint alsé Murakdz rénain egyarént
hangzanak szép magyar népdalaink

Csakhogy sajnos, ez dllapotok is
megvéltoztak. Magyar népzenekarunk
megbukott, széjjelment Azt mondtak,
hogy nem (udaak megélni, -nert nem
pértoliak Oket.

Még egy utolsé kisérletet széndé
kozik tenni a zenekar 2 ilt maradt
ltagja, a kozonség dldozatkészségére
szamitvan, egy uj tarsulatot szervez.

A csdktornyai arany fiatalsdghoz. no
mey a jo Oreg urakhoz is szélunk és
nemzeti zenénk istipolasa és magyar
dalaink terjeszlése czéjab6l  kérjiik
6ket, hogy a szervezend6 magyar ze-
nekartl ne vonjak meg hetenkint leg-
alibb kétszer a haloskat s atalaban a
parlolast !

A fels murakszi hegyvideki kozmivelddési
Onképzbldr.

A fels6-murakozi hegyvidéki kdzmiivels-
dési onképzokor f. ho 2-4n tarta meg vi
tatkoz6 és felolvasé Ulését a kivetkezo
programnmal.

A mult havi jkdnyv hitelesilése utan Da-
nitz Sandor r. tag Krampatics Janos r. lag
dolgozata leletti biralatat adja elo. Ezutan
a kor jugyzbje Dr. Zarka Zsigmond ur, tb.
elndk atiratat olvassa fel.

»Cicerd szavsival kezdem levelemet, —
mondja a levél. — Fejleszd tehetségedet,
hogy szellemed emelkedvén, eljuthass a Par
nassusra. Szellemi dicsoséged ott kereed.
E tér az, melyen emléked halhatatlan ma-
radhat.

Nem vart kitlintetésben részesiiltem,
mondja tovabb, mid6n a nagybecsi kir
engem bisalmaval, elismerést érdeml6 tisz
teletével megajandékozott. Adja az ég ura,

hogy azon magasztos czél, amelyet a kir
maga elé tlzoit, eléressék. A haladas
szent eszméje tamogassa lelki erbnket, s ne
engedje csiiggedni e uehéz kiizdelemben a
kor tagjait. Biztasson benniinket azon édes
1emény, hogy az utékor szamara hagyunk
egy oly szép leret hatra, melyena babért
aratni az uténemzedék tartsa olyan biszke-
ségnek, mint a milyen eltelt lélekicel ipar-
kodik a koe minden egyes lagja kiizdeni “

A hosszu levél, korink irattaranak eddig
egyik leggyonyoriibb kincse, a kivetkezbleg
nyer befejezést :

oEltesse a jo Isten a fels6 murakozi m.
kir. &llami lanitok dnképzGkore minden tag-
Jat igen-igen sokaig, hogy a képzelt és le-
helséges tagok, mint a tudomany apostolai
hinthessék sokaig azon magvakat, melyek
kedves Ilazénk viragzasal e részben is
megteremtendik.

Elénk »éljen< kialtasban tort ki a lelol-
vasas utan a tets.ésnyilvanulas.

»A 1oldr6l és néhany égi testriii“ czimen
hosszu és nagyon érdekes értekezést olva
sott fel Kovats Giyula elnok, amelye! a kir
orommel €s élvezettel hallgatolt végiz, s
amelyért Horvath Gyula jegyz8 a kor ne-
vében forré koszdnelet mond.

Ezen értekezés biralat végell Mészey
Blanka k. a és Krampatits Janos r. ta
goknak kiadatott.

Tébb apré pontozat utan a kiovetkezd
inditvany valt jkinyvileg hatarozaita.

A kor { hd 16-4n a lapsinai tortén2lmi
nevezelességii varrom megtekintésére kirane
dul, s hogy e kirandulas innepélyes szine-
zetet nyerjen, Kovats Gyula elnik felolvasni,
Horvath Gyula jegyz6 pedig szavalni fog.

Elndk a szép szammal megjelent rendes
ég partolé tagoknak a tamogatasért kioszo-
netet mond, mely utén az érdekes ilés d. u-
'1;6 kor véget ért.

HORVATH GYULA.

— Lovassagi nagygyakorlatok Her-
czeg Croy Lip6t altabornagy, lov.ssagi
felugyeld, két alezredes és egy tdbor-
kari kapitiny kiséretchen f. hé 14-én

Cséktornydra érkeztek s (0bb napig
itt tartézkodlak A liszt urak a kozeli
vidékre randultak a lovassdgi nagy-
gyakorlatokra alkalmas terepet keresni
A szl rékus- pribiszlavecz- szivicza -
gardinovecz beliczai fensikot, vala-
mint a vidéket a nagygyakor atokhoz
kitinOnek talillik. A herczeg ur a pri-
biszlaveczi grofi kastélyt is megszem-
lélte az esetre, ha ) Felsége is lejon
ne a gyakorlalok megtekintésére. A
lisztek egyike az uradalmi tisztségnél is
voll, 2 magasabb 4lldsu lisztnek szdl-
last €s a tabori l6rzskarnak irodahelyi-
ségel keresni A kivdnalmaknak e tekin-
tetben is megfelelg helyiséget taldltak.
A tis:tek nyilalkozata szerint az eddig
megvizsgalt teriletek kozott a mura-
kizit legalkalmasabbnak laliltak s par
tol6lag lerjesatik fel O Felségéhez, aki
vélaszlani fog a megyénkben kiszemelt
3—4 hely kozot. Ha a valasztas Mu-
rakozre esnék, akkor aug. 27-én ér-
keznék meg a fabori (Orzskar, szep-
tember 1-én 6t ezred lovassig, még
pedig: 2 ezred dzsidds, 2 ezred hu-
szar, 1 ezred dragonyos és Koméarom-
bél a megfelels lovas tazérség. A ka-
lonaség a kozeli falvakban lenne elhe-
lyezve. A gyakorlatok 10 napig tarta-
néanak.

—- A cséktornyai dalegylet 3 havi
szinide e kezdeté-el a t évad bef je-
zéseiil sikerilt dalestélyt rendezett |
h6 11-én a Szeivert-féle kerti helyiség-
ben. A programmba 9 dal volt felvéve,
amelyek a jelenvolt valogatott kozon-
ség altal élénken meglapsoltattak. A
hiivos id6 sokakal tdvol tartott, mind-
azonéllal az eperjesi. nagy kéarolyi sat.
liizkdrosultak sziméra elég szép be-
vélel mutatkozott a pénztir lezérdsa-
nal J6tékonyczélra elkiildetett 42 frt.

— Jotekonysag Az eperjesi. nagy-
karolyi s. a. t (tizkdro-ullak 1Szamara
Csék'ornyan is tobb iven gyijletik az

TARCZA,
A zardaban.

— Beszélyke. —
(Folyt. és vége.)

Ettol ke:dve szerény hajlékunk rendes
baratja lett. Szivem megtelt egy ismeretlen
érzelemmel, melyet egyszeriien rokonszenv-
nek hittem, hisz annyit hallottam errél s
olyannak képzeltem, mint azt, mely most
lelkem mélyéle lopddzott Kiizdottem Osz-
tonszerilleg Onmagam ellen, sokszor ipar-
kodtam Jekiizdeni ez érzelme!, hiszen a
czéllalan remény édes perczei mellé a bi-
zonytalansag emésztd pillanatai is szov6d-
tek.
Istenem ! s mind hisba ! Gyakori lato-
gatasai uj és a) tapot nyujlotiak rokon-
szenvemnek, nem volt ei6m, hogy szivem-
mel megkfizdhessek, vakon hédoltam, s
dobtam magamat a sors elé, mely eddig
nem ismert uj vilagot nyitott szamomra. A
rokonszenv lassankint szerelemmé, édes,
boldogité szerelemmé fejlodott.

Egy izben meglatogatott engem, arcza
mlot a virulé rézsa tiint fel nekem, s &
egy kis levelet nyujtott 4t nekem boeséna-
tot kérve.

Istenem! gondolam magamban: bocsé-
natot kérsz ? Felbontottam a levelet, s
. benne harom nefelejcs szalat ¢és egy kis
névjegyre e sorokatirva talaltam -
,Legyen szerzodésink emléke nefelejcs,
Szentesilsd meg azzal, hogy soha ell ne .fo-

ejts.

»Szenlesitsd meg azzal, hogy soha el ne
felejis.« Istenem ! Oh Istenem, megtenném
én ezt; csakhogy nem merem neked meg-
mondani. Ox! ha tudnad, miként szeretlek
téged, wiként vérlak epedve karjaimba.
Folyton rad emiékesem, gondolitom tar-
gys te vagy eg\ edill e nagy vilagon. Sze-
retiek ! Oh, mily nagyon szeretlek !

Ellitkolva, szivem mélyében Orizve vi-
seltem boldogsagomat Nem adtam tudiara
még kedves szilleimnek sem, hogy szere-
tem 6t. Eltitkoltam, amennyire lehetett,
elotte is 8 mégis mindent kiolvasott sze-
meimbdl.

Holdvilagos nyari est volt. Felejthetlen
emlék lesz ez mindenkor életemben. Ott
ltiink kertem siirien befutott lugasaban,
semmi sem zavart benntinket, de semmi, a
ho'd szelid fénye is csak wuéha-néha ka-
csinthatott be, u‘at torve maganak a siirii
lombok kdzott. A fantasia istenndje ural-
kodott a dicsé természel végtelen birodal-
ma felett. Nemsokara reszketve simult
hozzim s lazas hévvel ragadva meg keze-
met, alig hallhaté hangon rebegte el a sze-
relem boldogito nyilatkozatat.

Oh ! mily boldogok voltunk e perczben,
a szerelem elso szllzi csékja lett drok hi-
ségiink zaloga. Nagyon, de nagyon szeret-
1ok egymast ugy, mint emberi sziv csak
szereini tud,

Sszerelemrsl beszélt nekem minden: lomb,
virag, szelld, madéar ; ez dvezte korill egész
lényemet.

De nemsokara irtéztaté almok haborgat-
tak mindig éji nyugalmamat. Felejtve, hogy
oty valami fog torténni, mely minket orokre
elvalasz! egymastol. Egy tavollevd kedves
bardtnom latogatoba j6tt el hozzam, de e
bartnom ezépsége magaval ragadta Ot,
szive hideg lett icantam. Az eskii enyém
volt ugyan, de & sziv, 6h! ... es masé!
Asonkivill még egyéb baj is okozta azl,
hogy 0 az elvalas fatyolat vette magéra.

Lattam_hogy valamit tilkol eléitem wmin-
dig, nem akar bevallani! Konydrogtem,
hogy vallja be nekem &szintén, ami bantja
lelkét, de mind hidba volt. Kgyszer csak
eljott buecsuzni.

Mennyi kiot, fajdslmat okoztak neki a
bucsuzés utolsé perczei. Nem titkolhatta e]
az iszonyu sbtét gondolatot, mely lelkég
marezangold, leolvastam ar ,  vissza-
tikrozni laltam szemeibol ; konyeiwm, mik
a bucsu pitlanataban szemeimbe iltek, ugy

latszott, csak novellék, keseriibbé tették
emészI6 kinjat. Elvalluok.

E pillanatok voltak a legsulyosabbak,
miket atéltem va'aha. Nappalia jeit éjjelem
s nappalom gondol«tai egyediil 6véi voltak.

Lekiizdve iszonyu ‘fajdalmamat, megnyu-
godtam. Visellem sorsom csapasat. Nem ke-
restem én tébbé a vilag zajat ; daczoltam
az oromokkel, viragaimnak s az 6 emlékée
nek éltem egyediil. Oda wenekijltem, hol
nem hiboritja nyugalmam semmi. de hiaba !
Kovettek mindenhova a vigaszlulas ram
néwve keseri szuvai. Csak az 6 emlékének
¢éltem, ebben kerestem megnyugvast, mert
szeretlem, imadtam 6t most is.

Végre kedves sziileim beleegyezésével e
kolostor néma falai kozott kerestem nyu-
godalmat. Ide menekiiltem. magammal hoz-
va a halal biztosan fejl6 c«irajat. Bocsas-
satok meg kedves, testvéreim, hogy elGttetek
sem fedtem le a lepelt, 6h bocsassatok meg
egy haldok!é kéri ezl ; hallgassédtck meg Ot,
s itéljetek folotte. «

Itt a sorok véget értek. A fejedelem-
asszonv szemeibe konyek lopddztak, melyek
azt jelenték, hogy az olvasast befejeate,
Remegve tarta ki karjait, hogy a bocsanat
édes csokjaval enyhilse a haldoklo tajda'mat.
De a draga léleknek nem volt rd tobbé
sziiksége, lelki isgatottsaga elfeledteté vele
az ulols6 pillanatok kinjait. De a konyek,
melyeket a fejedelem asszony kedves gyer-
mekénél huliatott : fe'ke'ték benne az élet
utoisé erejét.

A zarda Ordja a rémséges iddt hirdette,
a tizenkeltot.

Nemsok éira eljott a halal fehér 1eplében,
hogy a draga gyermeket elrantsa tolik, s
a boldogok hazéjaba koltiziesse.

A szép angyal ajkardl még egyszer el-
hald, de tisztan kivehets hangon egy uév
szallott el. egy [érlinév! s azzal visszaha-
nyatlott a fejedelemns karjaiba. ¢

Szemei, melyeket a halal fatyola te'jesen
betakart, még egyszer felnyiltak 8 2 bucsu
utols6 nyugodt pilanatat velve kornyeze-
tére, lezarultak . . . Orokre, 6h! orokre.
Kiszenvedett.

A fejedelem-asszony iméra szolitd fel
gyermekeit, s ezek mindnyajan térdre bo-
rulva zokogas kizt torde'ték az imasag szent
szavail,

A lélekvaltsdg kis harangja egyre sz0!,
behal'ilc most is a csendes eze!'dha. de nem
hallja tibbé az. kinek le'ke lidveért szd' oly
szomoruan, oly meghatéan.

A draga ha'ottat felolidztelték menyasz-
szonyi ruhdjaba.

Gyaszba borult a zarda. Karesu viasz-
gyertyak velik ra sapadt 1ényitke!, selyem-
szovetek takarjik be testél. A zarda vira-
gai adjak az arnyal. tdmjén az illalot s a
hajott  oly boldognak 1atszik ez orok
alomban.

Nem hagyta rajta a halaltusa borzaezté
bélyegét. nem tikrozodik fajdalom arczam,
ajka wmég most is moOsolyog — ugy, mint
mikor meghalt.

Egy nagy szomorufiiz aljaban 4ll a sir-
bolt. Ide helyezték 8t kedves testyérei.

Minden bus, szomoru, csak a kis madar
dalol vigan. mert hisz a temet6 az & ha-
zfja.

Besolétedett. Fénybogarkak metszik at,
aranypontokhoz s vonalakhoz hasonléan, a
levegdt. Elnémult a madar-dana, csak a
bagoly sikoltoz a zarda sdtét tornyén, ciak
ez zavarja a csendes maganyl,

A fold felett a nap hinti szét aranyos su-
garait, ezer valtozalban ragyog a lermészet,
— lenn a foldben sdtét minden, ott az
ordk éjjel tartja uralmat.

Jertek. kedves testvéreim, hagyjuk el e
helyet, hol 6 csendesen almodik, bizonyara
a boldogsagrol, melyért szive megtordtl.

Ne sirjatok ! >El még a sir felett is egy
remény !« Amit a fold tole megtagadott, azt
talan megadja az ég! .. ..

ESPERANCE.



adomény. Ez ideig lapunkhoz a képezde
igazgatésdga 4ltal észkozolt gytjtés ki-
mulatésa kiildetett be. Begyiilt dssze-
sen 11 frt 80 kr, amely Osszeg ren-
deltetése helyére kiildetett.

— A csaktornyai dalarda éltal f. é.
junius hé 11-én a tiizkdrosultak ja-
véra rendezett dalestélyen felfilfizettek
a kovetkez§ urak: Msyer Hermann
50 krt, Hochsinger Séndor L frtot
Neumann lIgnécz 50 krt, Hetényi
Imre 10 krt, Ziegler K4lmén 1 frtot,
Todor Jézsef 1 frtot, Pecsornik Jénos
50 krt, Szilégyi Gyula 50 krt, Pecsor-
nik Kéroly 50 krt, Dr. Krasovecz
Ignécz 50 krt, Vréncsis Kéroly 50
krt, Zakil Henrik 1 frtot, Molnér
Elek 1 frtot Margitai Jozset 50 krt,
Kirdly Lajos 50 krt, Dr. Schwares
Albert 50 krt, ifju Benedikt 50 krt,
Strausz Séndor 50 krt, Lovensohn
Miksa Nedeliczr§l 20 krt, Goldstein
Béla 50 krt, Bzieber Jénos 50 krt,
N. N. 50 krt, Weisz Kéroly 50 krt,
Bozzay P4l 1 frt. Hirschmann Leo
50 krt, Peth§ Jené 50 krt, Pochner
Ferencz 2 frtot és Policzer Adolf 50
krt, Policzer Gyula 1 frtot kiilsn To-
roczké tiizkérosultjai javira. (Osszesen
18 frt 80 krt. A nagylelkil adakozék
fogadjék a tiizkérosultak nevében egye-
silletiink forré6 koszonetét. Kolt Csék-
tornyén, 1887. junius hé 12-én. Po
lydk Métyés, egyl. pénztéros. Szinko
vies Ferencz, elnsk.

— Felkerettiink tobb csdktornyai
po'gér dltal annak konsztatdlasira, hogy
a helybeli 41l tanit6-képezde novendé-
kei is dicséretesen mikddlek kozre a
foly6 hé 11-iki tdzeset alkalméval az
oltasnédl, amennyiben a tfanit6jeldltek
Onalldlag kezeltek jegy fecskendét.

— A kepezdei zenevizsgdlat a ko
z26nség meleg érdeklédése mellett tar-
tatott meg f. h6 16-4n. A csinos rajz-
és munka-kiéllitsnak is szdémos szem-

1616je volt. A zeneterem ezuttal is na
gyon kicsinynek bizonyult s ismét
felujitotta az érdekelteknek abbeli 6ha-
j&t, vajha minél el6bb felépillne az uj
képezde, A zenevizsgilattal a képez
dei zérévizsghlatok befejestettek Teg-
na{) reggel hét 6rakor Zrinyivir ké-
polnajéban tartott ,Te Deum® utén a
tanév tinnepélyesen bezératott. A jové
héten tartatnak a képesit6 vizsgélatok.

— Szétrobbant egy 10 akés palin-
kés hordé f. hé 16-an Csiktornyén
Mayer Salamon keresked$ pinczéjében.
Az agyu hangjéhoz hasonlé dorgés az
egész utcza lakossight rémiiletbe ej-
tette. A robbands gy tortént, hogy
a szilvoriummal telt hordé kiiirittet-
vén, egy napszdmosnak adatott &t ki-
oblités végett; a napszémos azonban
el6bb ki akarta kénezni a hord6t s a
hordéba bocsétolt kén okozta az ex-
plodéldst. A robbands pillanatiban a
napszdmos a hordo tetején iilt Elkép-
zelhet§ a napszdémos rémiilete, akinek
azonban egyéb baja nem tortént

— Ertesitées A perlaki allami ele
mi fiu- és lednyiskoldban a t. tanévi
zér6vizsgdlatok f hé 23 és 24-én a
kovetkez6 sorrendben tartatnak meg :
284n d. e. I fiu-, L. ledny-, IL fiu
osztélyokban ; d u. IL leiny, III.
fiu-, I11. leanyosztdlyokban 24-én d.
e, IV. V. fiu-, és IV. V. lednyosz
tilyokban. Erre a t. szil6k és taniigy-
baritok meghivatnak. A gondnoksig

— A csaktornyai valasztokeriilet-
ben a képviseldvélasztas tegnap ejte-
tett meg. A vélasztési kiildottség reg-
gel 7 érakor letevén az eskiit, Moluar
Elek elnsk pont 8 érakor meguyitotta
a vélasztast s tél kilencz 6rakor, miu-
tén csupin egy jeloltre adatott be
nyilatkozat, Kiralyi Pl bu'apesti la-
kost egyhangulag megvélasztottnak
nyilvénitotta,  Ezalatt a keriiletbdl
mintegy 1000 vélasato a kizs. iskold-
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ndl gyiilt Ossze s innét zeneszéval és |
zhszlokkal a megvalasztott képvisel§ért |
mentek, aki a reggeli vonattal meg-
érkezett s Ziegler Kdlménhoz széllott.
Kirdlyi Pil a valasatok lelkes éljen-
zése mellett a kozs. iskoldhoz ment,
ahol Molnér Elek valasztdsi elnsk &t
adta a nemszeti szalaggal atkotott man-
datumot. Kirélyi P4l a felallitott emel-
vényen a valaszték élénk éljenzésével
és tetszésnyilvénitisaval kisért hazafias
beszédet mondo't. Meghaté jelenet volt,
amidén a kis Sarosy Lacz’ diszes selyem
zhszl6t és a kis T'odor Linka gyonyoril
virAgesokrot nyujtott it a képvisel§
nek. — Molnér Antal a népnek Kirélyi
P4l beszédét tolmécsolta, Ziegler Kal-
mén € Tislér Jézsef pedig a vélasz-
téknak a szives megje enést koszonték
meg. Végill Molnar Elek val. elnok
a kozonségnek mondott  kdszinetet,
hogy elnoki tisztében tdmogattik Az
elmondott beszédek hazafias irdnya
altaldban, péartkiilsnbség nélkiil j6 be-
nyoméssal volt a hallgatékra. A meg-
vilasztott képvisel6 a nagy néptomeg
lelkes éljenzése kiséretében visszavo-
nult lakdsara, ahol tisztelgéseket fo-
gadott. A hegyvidéki vilaszték trombi
taharsogdssal a nagy tévolsig miatt
csak 10 o6rakor vonu tak be Csdkt r.
nyéra, — Délutdn 1 6rakor Szeivert
vendéglojében tarsasebéd rendeztetelt, ame-
lyen partkillénbség nélkiii mintegy Otvenen
vettek részt. Az elsd lolkdszontor Ziegler
Kalman mondotta Kiralyi Palyra, Kiralyi Pal
a valasztok s Moinar Elek egészségére, Szi-
lagyi Gyula Ziegler Kalmanra, Ziegler part-
bardtaira, Kiralyi Pal  Ziegler K&lmarnera
és a csaklornyai lelkes holgyekre, Ziegler a
képziselore, Kiralyi Pal Molnar Antalra, Mol-
nar Antal megkoszonte a telkdszontést. Mol
nar Elek az egyetértésre, Kollarits Mihaly
versben tréfasan Sarossyra, Zakal Lajos a

képviselore, Séra a bizalwi térfiakra, Ziegler
a murakdzi népre, Pruszatz ezt megkoszonte,
Zakal Henrik Aporyira, Kirdlyi Csaktornya
vaios polgarsagara emeltek poharat. A tarsas
ehéden jelenlevok e

sorok irasakor bent,
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a nép lelkestilten kint kisltja, +Eljen
Kiralq;i Pall® fja. oy

— Jotehonysag A cséktornyai nép-
és polgari iskolai szorgalmas tanvlék
kozt kiosztandé ‘utalom-kdnyvek be-
szerzésére szivesek voltak adakozni a
kovetkez6k urak: N 1 frt, Zakdl Henrik
5 frt, Lukofnyak Jénos 1 fr’, Szeivert
Antal ifj. 2 frt, Sérosi Léaszlé 3 frt,
Zegler Kélmén 3 frt. Hochsinger San-
dor, 2 frt. Stefiics Miksa 1 frt, Dr.
Schwa z Albert 1 frt, Hirschman Leo
2 frt, Mayer Salam n 2 frt, Mayer
Herman 1 frt, Kohn Herman, Neu-
mann Albert 2 frt, Szilagyi Gyula 2
frt. Wettendorfer David 1 frt, Vlasits
Gyorgy 1 frt, Horvith Lajos 3 frt.
Nuzsy Métyés 1 frt, Molnar Elek 2 frt,
Boles J6zsef 1 frt, Baron Lip6t, Bar6
Neffczern Karoly 1 frt, Prusatz Ala-
jos 1 frt. Osszesen; 42 frt.

— Egy nyomdai tanoncz azonnal fel-
vétetik. Bévebbet lapunk kiad6hiva-
taldban

Idegenek Csaktornyan,
(Junius 10=17.)

& .HATTYY® sdllodban.
Stern Rudolf kereskedd Budapest.
Hospel Lujos keresk. Vasvar.

Mantner Hermann keresk. Pécs.
Deutsch Richdrd ligyndk Bécs.

Wolthoffer N. keresk. Darusvér,
Floigl Jo sef kereskedd Pécs

Hercz. Crouy Lip6t altdbornagy Bées.
Pompé Jén s feligyeld Se.-Fehérvar,
Wimmer N. ezredes Varazsd,

Lenck N. alezredes Bées.

Opelez Emil figynok Bées.

Krainz Jozsef kdnyveld Bécs.
Naschil Adolf Budapest.

Szemenyey Janes figyvéd lud.pest.
Stuner Ferdinand Bées.

A ,SZEIVEBT & “ szilloddban
Kotnydk Mihaly képlan Gyelekovecz.
Walbach Jakab Pettau.

Winter Emil iigynok Majuai Frankfurt.
Graszer len ez keresk., Budveisz.
Briickver Gusztdy Kanizsa.

Br. Stuwenow N HKudapest

Goretzky N. pénziigyiri biztos Egerszeg.

—_——
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3 Uredniéka pisarna:

Glavni pijac, fraterska hiza, lévo na kon-
dignaciji. — S urednikom moéi je svaki
dan govoriti med 11 i 12 varom. — Sve
podiljke tituée se zadriaja movinah, naj
se podiljaju na ime Margitai Jozefa

urednika va Cakovec.

TOXIXCXIXCUXIX XXX XXX

MEDJIMURJE

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazeéi druZtveni. znanstveniip
Sluzbeni glasnik : ,Medjimurskoga podpomagajudega Einovnitkoga druztva® vu Cakoven, — , Dolnjo-Medjimurske Sparkasse®

i ,Podpomagajucega druztva® vu Prelogn, — ,Gornjo-Medjimurskoga kulturnoga druztva“ va Strigovi.
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Izdateljstvo: Knjizara Fischel Filipova W
kam se predplata i obzaane podiljaju !
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Predplaina coa je:

Naceloleto . . . ¢ o« o o & 4 It
Napollota <« ¢ o o o o o 8,
Nadetvert lota « o . « « « « Uy

’ Pojedini broji kodtajn 10 kr.
 Obznane se poleg pogodbe i fal ratunaju.
TXXX XXX XXX XXX XXX

XX XXX

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

DruZtve, druZba.

Jedenput je Kalman zapital gospona
navuditela:

yJeli oni gosp. nmavuéitel radi imaju
druztvo i sjedinjenost ?

Navué. Je, ja rad imam druitvo, ali
samo pod nekojimi naini Ja se samo
vu mojoj veri na nikoga ne oslanjam,
i pod svakim nadinom verujem, kaj
nas vera vudi. Nazadnje, ako ja kaj
znati hoéem, onda se moram pavéiti.

»Na primer, ako hocem znati, jeli
ogenj pede, onda priblizim k njemu
dosta. Ako hoéem znati, jeli je bolje
polovice ili celoga krumpira saditi,
onda probam predi jednoga, onda dru
goga nacina “

Tak je to i pri druibah i sjedinje-
nostith. Tu takaj samo po hasnu
sudim. ¢

Pcter; ,kaj je to druzba?“

Navué. Posleniki, mestri se dogovo-
riju, da budu zajedno vu druzbi delali,
misleé, da budu tak vise hasna imeli
Sdruzenje ili druztvo vnogi preporuéaju.

Duda®. - ,Ako nebi bilo dekdja ili
lepoga vremena, jeli bi druztvo moglo
véiniti, da bi zZitek dozrelel ? i ako bi
tabor nastal, jeli bi druzba mogla
obraniti hize od pogorenja, ¢

Kalman. ,Oh ja znam, da su Dudas
neprijatel drufbam.

Navué, ,A ti si njim priatel ? Ti samo
govor 3 od njih, ali ne stupis niti vu
jedno druztvo. Jesu vnogi, koii samo
drugim znaju tolnaca dati, a sami nikaj
nedeju véiniti.*

Kalman. ,Meni nije
druftvo stupiti. “

Navué. ,Ja spadam med one, koji

navukih evangeliuma éiniju: Pazite
dobro, i izberite »i izmed onoga, kaj je

potrebno vu

najbolse. — Ja nisem hotel govoriti od |

druztva, dok god nisu drugi probali
Morem reti, da do vezda niie navek za
rukom islo, i nekoji su zaradi toga
prepali, Ja vam budem povedal moje
mislenje

,Ja mislim, da se samo vu onih
poslih sdruzimo s nekim, koje nemremo
mi sami zvrditi. Ako ja morem sam
nekaj napraviti, kaj je pet forintov
vredno, onda se¢ nebudem s  nikim
sdruzil, da bi se sujim onda vu hasnu
razdelil “

»Samo se onda sdruzimo, ako drugaé

nemremo napraviti; nismo zadosta
moguéi jaki, prikladni, da bi posla
sami zvréili, ¢

Skupne interefe ne ljubi nigdo.

Druzbeniki su sami svoji mestri. “

»Na dalje, pri druitvi hoce svaki
pravoga puta kazati, i tak nije prava
sloznost, nazadje mora biti negdo, koj
sveravna, i taj ravnatelj mora sve znati
delati, zvrsiti i prodati “

»Nazadnje pri takovih dru tvah
hoteju, da bi svaki &lan jednakoga
dohodka imel, a to nije pravi¢no. Svaki
mora placu po svojih zaslugah dobiti

Peter, ,To je prav tak, kak da bi
za jednu veliku kravu tuliko platili,
kuliko za jednu malu kravu.¢

Kralj. ,Ako su posli po svih stranah
hudi, onda to i druzbeniki &utiju ¢

Dudas ,Ali ako on, koj posla daje,
poceka bolSe vreme, i svojim poslenikom
dosta posla da, onda i druzbeniki
lehko vu stisku dospeju.“

Santek,] nigdonece kupiti njihove
drage stvari.

Navué. ,V:dis, dragi Kalman, niti
nasi susedi ne misliju, da bi druzba
mogla Jjudem sre¢u kovati Neima
takvoga stvorenja, koje bi svim ljudem
srecu pruZalo. Svaki je svojoj sredi kovaé
a na to je samo jeden naéin: Delaj 8

¢im vise, marljivo, i polek to:a budi
skrbljiv; ali to naj bude tak svaki den.
podjednom. Ovaj naéin je najbolsi
i naj sigurnesi put k dobrostanju i
sreti ¢
Iz povesti magjarske.
Bélw T (1061—1060 )

Bela bil bi mogel naj vrlesi kralj
biti, da ga neemurna smrt nebi bila
tak rano iz ovoga sveta pobrala. Vu
dveh letih svojega kraljuvanja je
vnoga dobra véinil orsagu i narodu.

Neprestani nemski tabori, domaéi
nemiri su orsaga skorom (Cisto preobr-
nuli. Kricanska vera bila je slaba a
poganiska vera se je pricela buditi.
Vu takovoj zmeJariji reda napraviti
nije mali posel.

Bela je naj predi obecal oproscenje
svim onim, koji bi se iz Nem#ke dimo
povrrali. Mladi Salamon je najme tam
bil, i posle smrti Andrasove je vnogo
magjarskih plemenitatov za n j i m
pobeglo, bojeé se pred Belom. A Bela
na mesto, da bi se fantil, oprostil je
gvim, i njihova imanja pod obranbu
vzel Svakojac e nepotrebne porcije je
Bela dotrgel Na spametni nacin je
buntovnike vtisil I da bi orsatke posla
s im bolje vredil, pozval je Magijare
na orsagko spravisée vu Székesfehérvir.

Ovd se je skorom zlo pripetilo.

Vu srdine naroda je jo$ zivila poga-
nianska vera. Vu Sumah su jos Skriveé
alduvali konje bogu.

Belovo mirno ponafanje je obatrivelo
staroverce Mislili su, da bude njim Bela
taki dopustil cirkve ru’iti i staru veru
vpeljati.

Vnogo ljudih se je ziglo na spraviséu.
Mislili su, da buduovdi najbolje mogli
preizvesti svoju nakanu, cilja postigi.

|

Janos, sin Vate bil je vodja buntovnixah,
S sobom je dopeljal svakojadke cigane
i stare babe.

Nekoliko poganinov imeli su dugoga
jezika, nagovorili su naroda, da bi
poprijel staru veru, i narod se je dal
pred kralja voditi Ovdi su s velikom
vikom zahtevali, da bi njim kralj do-
pustil staru veru opeljati, sveCenike
pretirati, kri¢canske cirkve porusili.

Zabadav njim je Bela govoril da
bedastoéu potrebuju od njega. Niti ga
nisu poslusali.

Kralj si je dakle drugac pemogel
Pro-il je naroda, da bi mu dali ti dni|
vremena za premislenje, za toga vreme-+
na je skup derial iz susednih varme -
gijijah soldagiju, vnozinu puka su soldati
raztirali & vodju vlovili. To jebila zadnja
buna za staru veru

Vezda je Bela nastavil svoje posle.
Odredil je, da poljodelavci moraju imeti
hize, gde budu stalno Ziveli i zadriavali
se. Odredil je sejme. Viedil je meru,
da nebi puk jeden drugoga vkanju-
val. Dal je napraviti srebrene peneze,
i odredil je, da 40 penezov &ini jednoga
bizantskoga cekina Za kratko vrem
je ved bilo moc¢i spaziti posledice nje-
govih dobrih naredbah. Ljudi su boga-
tesi postali, i svaki je vugodno mogel
Ziveti.

Samo Nemci nisu mogli miruvati. Bu-
dut je cesar Henrik [V, i3¢e mladi bil,zato
su mesto njega ravnali nemikoga orsaga
Hano i Adalbert biskupi i Otto bavarski
herceg. Ovi su naime steli Andrasovo
ga sina Salam.na podi¢i na wagjars
tronud, i polek toga priskrbeti si vlas
nad Magjarskom.To je bila vezod n
najvrucesa zelja Nemcov. ;-

Bela ¥tel se je te nesrete cbrani
vodil je tabora vu Austriju, ali
mu vezda nije slutila. Tabora nije



dovriditi, ar kad se je vu Démo¥u zadr-
Zaval, porusila se je hiza, ivrednoga
kralja su podrtine vmorile.

Sledil ga je Salamon.

Kaj je novoga ?

— Kvar va Eperjesu. Kvara vu po-
goretom Kperjesu su popisali i izradunali.
Vu negibuéih imetkih zgorelo je 576,940
frti 19 kr.. vrednosti, vu gibucih stvarih
247 762 frt 24 kr. vrednosti, Svega
skupa 824,692 frt 43 kr. Od toga bilo
je osigurano 320,581 frt 20 kr. nedsi-
gurano 504,111 frt 23 kr. Budu¢ bu-
deju se pri izplacanju osiguranih stvarih
procenti doli vtegnoli, zato je kvar josce
vekBi, kak gore spomenuto. Vu ovu svotu
nije vracupano, da su pogorele varme-
ginske hize i sudbeni stol, koj kvar
izuada opet 45 jezer frti,

- Bedasta 3ala. Vu Seelovitzu vu
farbarskoj fabriki su dve puze isle vu
malu hificu polek masinskoga kotla po-
civat si. Jedna njihova pajdadica je spa-
zila nje, i nagovorila maginistu, da bi
pustil va nje iz Kotla paru (sapn), kaj
je on vu 3ali i véinil. Prestradene puce
prigele su krieati, i na to je ma¥inista
tastavil paru, ali nije tel vrata od
pret. Kad je potlam vrata odprl, veé
su puce bile sve zeZgaue i poparjene
od vruge sape. Jedna je drugi den
vumrla, a druga je Ziva ostala, ar kad
je spazila, da sapa na nje ide, potegnula
si je stavljaéa na glava. MuSinistu su
v redt zaprli.

— Zgorete ladje. Vu Hamburgu je
nekoliko ladjah zgorelo. Najvie kvara
je na City of Dortmuund zvanoj engiez-
koj ladji, na kojoj je ulje bilo. Kapitan
je iako ranjeni, a na ladji je sve zgore-
lo. Na Gladiator zvanoj ladji je 300 la
dicah robe, 500 lagvov vina pod kvar
odiglo, Na Progress vu Goole zvanoj ladji
je ogenj takaj wvwojo kvara napravil.
Pet biodov je takaj zgorelo, na kojib je
Zveplo bilo. Iz jednoga broda je jeden
€lovek s 7enom i detetom vu vodu sko-
6il. Cloveka sa oslobodili, a Zena i dete
su se vtopili. Ogenj se je tak pripetil,
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vuzgal. Pred magazinom bila su s slamom
nakladjena kola. Ova slama se je takaj
vuigala, a od nje presel je ogenj i na
ladje. Kad sn ogujogascom na znanje
dali, ved je cela obala wu ognju bila.
Kvar je jako veliki, Kad su vu varadu
Culi glas od nesreée, taki je wvnogo
stanovnikov vun dobekalo. V nogi ob
jedenajsti vuri su ved iz 19 Spricalkah
Spricali. Mornari nisu imeli stana, i zato
njim je ravnateljstvo moralo stana dati,

— Ognji va Nagy-Karolju. Vu ovim
varabu, koj je skorom Eisto izgorel, su
stanovniki vu najveksim strahu, Nekojim
nedemurnim Jjudem nije dosta to, da su
veé vnoge ljuie nesrecne véinili, nego
jo& podjednom vuzizeju hize. 4, o. m,
po poldan su ognjogasc: ua dvih mestah
pogasili oguja, i komaj su dimo doSli,
ob pol noéi je veé opet ogenj bil. V
Jutro ob 4 vuri, pred poldan ob 10 vuri
i okolo polineva su takaj ognji bili. Za
dvadeset i cetiri var je dakle Sestput
bil ogenj vu varagi. Stanovniki hoéeju
zdvojiti, spati nigdo neufa, ar stanovniki
podjednom dobavljaju liste, vu kojih njim
se s ognjom groziju. Varasko poglavar-
stvo sve moguée v&ini, da bi se varas
od nesreée oslobodil. Zandari i 8/ldacka
straza odtro pazi ali zlofince nemreju
va ruke dobiti. Stanovniki prosijuoim-
nisteriuma Statariuma, da bi s tim zlo.
Cince prestradili.

— Vu Becu su 6 o. m. Speltiri i
Leona Dare vu jednom zrakoplovu (luft-
bouu) vu zrak odleteii 1 drugi den su
ved telegiafirali iz Kapuvara, da su
srecuo na zemlju dosli. Zrakoplov se je
va 2740 metrov visine podigel, a nad
Ferté jezerom je 600 metrov visoko letel.

— Vu Parizu je jeden teater zgorel:
Jeden miadr oficir, koj je takaj tam
bil, ali je vu®el pred nesreom, je 8vo-
jim pajday'm vu $ali ovak povedal]: Ako
bi ja bil zgorel vu teatru, onda bi svi
ljadi bili zgoreli. Ja naime kad idem
vu teater, navek predi pogleduem, kud
bi bilo moéi, najleze vujt, ako bi se
teater vuigal. Tak sem véinil i vezda,
pak sem spazil, da je uajbolje pobeCi
ua verandu (balkon), — Tak sem i
veinil. Na verandi sem poiekal, dok su

doli spustil, Ako mi nebi bili hitili vuze,
bil bi prez svake pogibelji i nesrege doli
skodil — Vu novinah ¢itamo, da su pod
zgoretimi i podrtimi zidi nadli 70 mrtvih
ljudih, a 10 ljudih je vumrlo veé izvan
teatra, a iS¢e sedem ljudih fali, za koje
znaju, da su na veéer vu ovaj isti te-
ater i%i,

— Kuliko mesa potrosiju vu Berlinu
Vu 1885 86 letu su vu Berlinu potro-
8iii 1,650 233 cente mesa, i to 667,909
centov govedine, 629,252 cente svinjeti-
ne, 153 220 centov teletine i 126,852
cente ovgijega mesa. Od toga mesa jednu
tretinu doneseju iz drugih mestah vu
Berliu, a dve tretine, po priliki jeden
milion centov domwaj priskrbiju i zakoleju.
Po prek ra¢unajué dojde na svakoga
na leto 63 kilogrami mesa. K tomu
dojde i8ce vnoga mladina i divjadine, i
tik je moé&i raCunati na svaka osobu na
leto 75 kilogramov mesa.

— Kradja na psti. Iz Pariza su 4.
o. m, poslali eduoga paketa vu Antwer-
pen, koj je 5000 frankov bil vreden,
Natri bili su penegi. Ovaj paket se je
putem zgubil. Iztragu su ved zapoleli.

— Potres bil jo 9. o. m. va Turkes-
tanu. Vu juto ob peti vuri se je zemlja
stepla, i skorom se je celi Vernoje va-
rad zrusl. Gimnazium, $pital, cirkve su
poruseie, 120 ljudih je zgubilo Zivijenje.
Friede general i cela njegova familija
su ranjeni. 125 ljudih je ranjeno, Zem-
lja jo spacala. Putees se opetuje

— Veliki ogenj 12. o. m. okolo pol-
dneva vu MoSonju 24 hiZ i gkednjov je
izgorelo. Ogn,ogasci 8u s teikom mukom
pogasili ognja. Ogenj je iz nepazljivosti
vastal.

— tigris-lovea. Vu
Hormusjee Edulji
On

Smrt jednoga
Bambayu je vumrl

Kotwainak glasoviti lovec tigrisov.
je vu svojem #ivotn viSe kak 100 t-
grisov strelil i nigdar nije ranjen bil,
Njegovi pajda®i su mu lani lepu puisu
daruvali. Zadnji tjeden dosuljal se je
jeden leopard na ono mesto, gde su se
lovei poéivali. Sigurni lovec podigel je
pusku na zvér, ali vezda ga je sreCa
ostavila, Zver je na njega skocia, jako ga
je ranila, i glasoviti lovec je za kratko

da se je vu jednim magazinu pamui mi hitili gori vufe, po kojim sem se vreme vamrl.
= —_— T —— — -
IABAVA Vu Euglezkoj izreéeni Kodguthovi tavijene mladoletne dec2 jeden skup .o
govori izi§li su vu dvema izdanji, dogim pozvani prijatelj skrb vodil. 1852-ge
od austrijanskoga poslanigtva placena povrnnl se je Kosduth s predobitnoga
P dri . Times, koja se proti njemu podubvala svojega putovavja okoli Amerike, vu
esme odricanja. pisati, javno je ze’gana. London, te je unekoje vieme v zaseb-

Prevodil : A. Pataki.
(Dalje)

Tuzite se na bol sica,

Da j* vam Zivot bez blaZenstva .
Dan za dnevom kriz donosi,
Tuzba ta na vusna vadih,

Tom trpeljenju nij pomoéi!
MnuoZa samo ve&ma boli,

Krvna srca vafeg rana

Svakom réécom se pomavlia !

Tezki j’ teret drévo kriza!l
Tuiba ta je noéca temna'!
Vnoza jos bol, ar po ro€i
Nade zvézda se ne javi!l
Tegki j’ teret diévo kriza
Tuzba ta, je vocca temna!-,.
Ar vi nikak neverjete,
Odricavje mir da daje!

(Drugiput dalje)

Kossuth Lajos

(Zivotopisni obrazec,)

(Dalje.)

Predavanje mu se je vu prvom poku-
#anju maio zadevalo, ali va Guidhallu
je vre s takvom lahkedom, tak tekuce
8 tolikim Zarom, pravilnostjum i zanosom
govoril, kak da s tribive (govornicki
stolec) drugacije nigdar nebi bil goveril,
nego vu englezkom jeziku.

Zatim je na koppenhageikom polju na
jednom svedanosti priredjenom velikom
puckom zestanku, i pri vnogih drugih
prigodah spodobnom sredom tak  vu
Londonu, kak vu drugih velikih varodih
knglezke i Skotske govoril. Postrani
varofi su se pak v natecanje podigli,
da se i nad londoski nzneseju i navlastito
birminghaskomu i manchesterskomu spo-
dobnoga do®eka, tezko da je Englezka
dogivila,

Novembra 1851. se je Kozguth opet
vyu Southamptonu na lad u da na poziv
predsednika Severo Amerikanskih sjedi-
njenih drzavah vu uovi svet odputuje,
Sprevadjali su ga Zena mu, Paljskijev
par, Pavel Hujuik, lhis, Gregoiij Beth-
len i drugi. Paljskijevi  su vu svojih
vrednibh samostalaih delih opisali pod na-
slovom ,,White, Red, Blue* prelépe
predele svojega putovanja po Ameriki.

Neimamo prostora, da bi na videlo
izuesh pojedina preslavljenja i pocasti
s kojimi je KogSuth posvai na ogromnih
nepregleduih prostorinah sjedinjenih drge-
vah pak jos i vu robskih bil doéekan.
Glavno je, da je kakti pozvanik ,ame.
ridkoga puka i zestanka® prvih duevah
meseca decembra va Newjorku van stu-
pil i onde do onda s nevidjenom joi
ceremonijom i svedanostjum  do’ekan 1
pozdravljen bil. I kak takov vodjen i
sprevodjen bil vu obedve hize zestanka,
ter vu beloj hizi na desnoj strani pred-
sednika bil posadjen. Takvo  poéasgenje
kakvomu potlje Laffajette, nigdo neje
delmik bil.

Ko:suth je na ves od sto razuolikih
mestih Amerike izrekel govore, z med
kojih F. W. Newmanns londonski uditelj
zebravéi pajznameniteSe, vu jednom je
debelom svezku izdal. Ov jeden jediui
svezek dovoljen bi bil obéuvati vekoveéuu
slavu Demosthenesa novoga veka Sto
govorah vu tudjem jeziku od jednoga
predmeta, pak ipakkak malo ponavljanja
vu mislih kak puno, kak neiztroBljivo
izmenjanje, vu za hvadanju razamljevja
vu izgovorjenju, vu prilikah spodobah
s rejum preobladajuéi dokaz ob stvarja-
Judoj moéi bistroumnosti,

Za duge odsutnosti dal si je kcer vu
odgojilit¢e vu Londonu, dva sina su mu
pak s Karadijom pri higi Puljskijevoj
takaj za Londonu bili namedCeni, gde je
vrhu pjib, kak i vrhu Puljskijeve zaos-

nost stegnjeni vu domoljubnoj tugi Eivel’
koju pred noge mu padajuca privréenost

i odanost stranskoga puka neje bila vu
stanju vpokojiti.
Europej.ki je podlozaj med tim do

jeseni 1853-tje na gubicek dovadjal do
onoga punkts, gda je slednjom Mencikof-
fovoga zavzetja tursko-ruski boj buknul,
Englezka i Francuzka nesu se 8 Cinom
vu to megale. Dizanje Austrije je pak
pri tom s poéetka tak dvoumno bilo,
da se je za nekoje vreme kakti neizvestno
pokazalo : nemislili ova s Ruskom pod
imenom posudbenom od 48-49-te vu na-
godbu stupiti ?

Za kratkoga toga vremena imel je
Kos3uth s portum turska viada givahne
sveze i pogadjanja,te se uzvitlalo jednako
doma i izvana zivué'm Magjarom uhvanj>
da se priblizava vara oslobodjenja ¢inah.
Rusiju s najslabiom stranom s pobu-
djenjem ze stranke Poljske s nami vu &u-
&nju i trpljenju bratinskim, poljskim
narofom napasti, Cinilo se za naravsku
zadaéu boja.

Englezko i Francuzko uplivanje je
med tim rodilo krimski boj, s ¢im su se
i svetleca uhvanja zrusila,

Ali Kossuth zato neje prestal s mo-
gudim svojim perom i 8 moguénij m  jos
govorom kraj Poljakah te proti podu-
zetju krimske bitke buviti. Po redo je
opet obhodil zemlju, v nagomilanih zes-
tankih govorii. ,Sundajska Times® potlje
pak p,Atlas“ novine svake su subote
izabrane ¢lanke od njega donasale, koji
su ravno kak vu Englezkom drzani mu
govori, pak toliko vrstnih delah, zaseg-
nuvia prelepoglasne presecajude 1zgovo-
re odavale.

(Konec sledi.)

i Sy e i

— Podtarske sparkssse obstojiju 16
mesecov, pak veé imaju vise kak 2 mi-
lijune gotovih penez.

- Vu Starim-Budimu su vlovili zlo-
¢ince, koji su krive peneze delali, pak
su madli pri njib voogo na pol ves zgo-
tovljenih banjkah. Banjke bile su jako
dobro napravlene i bile bi vnogo neva-
godnostih zrokuvale, ako bi bile vy
trgovinu do§'e.

— Vu priloékih kr. 8kolah budu se
izpiti  23-ga i 24-ga o. m. odbrzali.
Postuvane roditelje na te izpite s postu-
vanjem pozove: Skrbniétvo dkolah.

— Iz dolnje Magjarske &ujeju se ovi
giasi. Velika poplara je va Maké. Voda
Je tak visqka, da se prek sancov preleva,
Since moraju podjednom popravijati, i
1500 ljudih den i noc¢ dela. Ako bi se
glavni Sanc predrl, pol varasa Makg bi
voda oblejala. — Lele zvano selo je
veé, kak tri fertalji pod zemljom, tam je
velika pogbelj. Voda je s velikom ja=
kostjum do-la, i komaj je nekaj bilo moéi
obraniti. Stanovniki su vezda prez stana
i kruha. — Vu Héd nezé- Vésirhelyu! je
takaj zlo. Voda iz Tise sve blize i blize
ide k varagu. Predrtoga Sanca su komaj
popravili, Ljudi jako delaiu, ali i voda
je svaki ¢as veksa. Torontal-Ujvar zvano
mesto je tikaj voda poplavila. Do vezda
je 150 hizah dospelo pod vodu, a 18se
je zrufiilo. Miuister Baross Gabor je
pogledal poplavu, obatrivel je stanovni-
.ke, veleé njim, da suganci svi popravljeni
i da voda ve¢ menjda postaja. — Do
vezda je voda vnogo okolicah poplavila i
do 6 milijonov kvara napravila,

— Vu Rusiji je vnogo diplomi anih
Zensiih. Na ruskih svendilidtih (univerzih)
je vu proslim letu 779 Zenah bilo, a

med njimi 31 zamuzoa. S veksinom su
kéeri velikadov i oficirov. 500 njih se
je vuéilo prirodoznanstvo, 243 jezike,

36 pak radunstvo. Lani su 122 #enske
zvriile Skole, i iz med njih je 85 dobilo
diplomu.

— Mir bvde i nadalje obstal. Kaul-
bars ruski geueral veli, da ruske vojske
nisu za tabor pripravne. Francuzi su se
vmirili, Va Sofiji se winistri med sobom
neslaZeju, a iz toga moreju hude posle-
dice nastati,

~— Vu Berlinu nije dobro. Betezen
je stari cesar, beteZen je nasljednik tro-
nusa, betezen je Bismarck. Cesar se je
prehladil ; njegov beteg nije jako pogibe-
ljen, ali on je stari i veliku painju treba,
Bismarck i8¢e vu starim betegu legi,
Nasljednik tronua je pogibeljuo betezen,
Ve& su ga dvaput operirali, ali vu grlu
mu je opet nateklo. Nazadnje budu mu
probali gigu prerezati, ali od toga pak
lehko vumre.

— Zgoreta puca. Ove dneve je iala
jedna puca iz Kraiéa vu Rétfalu. Putem
pokleknule se je pred jednim piljom i
pridela je boga moliti. Okole nje gorele
su svede, i njezina oprava se je vuZgala.
Prestrafena puca beZala jo do bliznje
hize, gde su ljudi ognja na njoj pogasili.
Nesrecna puca je stra®no bila ranjena, i
jog je isti den vumrla.

— Vcera je bilo zbiranje ablegata vu
Gakoven. Iziflo se je tam do 100 zbie
ragov, ali votume nije trebalo dati, ar
je samo Kirdlyi P4l bil kandidirani,
Kirdalyi P4la su jednoglasno ize-
brali za ablegata Cakovedkog kotara,
koj je od svojega programma taki go-
vora drZal. Njegov domoljubni govor, tak
takaj Moloar Antaiov, Ziegler Kilmdnov
i Tislér Jézsefov mirni i domoljubni
govori su se svim nazoénim dopali, Kada
ove rede pitemo, s bandami hodiju zbiradi
po varafu i iz srea kriéiju: ,Kljen
Kirdlyi Pél.“- Ob 1. vuri odveder bude
veliki obed na &st novoga ablegata.

CENA ZITKA.
PS8enica 8.75 9'=— — Hré 5.75 6.50
Jeémen 5,75 650 — Zob 6. — -—— —
Kuruza 5.90 —

LOTTERIJA.

Grac 12. juniud 1887.
43. 33. 33 53. 37.

Szerkeszto :
MARGITAI JOZSEF
Ulfednik.
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2378 sz. 1886 tk.
Arverési hirdetmn. kivonal.
A perlaki kir. jbirésdg mint telek-
kdnyvi hatésdg Lkozhirré teszi, hogy
B8zencsér Imre szoboticzai lakos
végrehajtatonak Fiszter Magdolna 16rj.
Habisn Mihdlyné végrehajtist szenvedd
elleni 80 frt tékekdvetelés és jér. irdnti
végrehajtdsi iigyében a nagy-kanizsai
kit, torvényszék (a perlaki kir, jardsbiré-
ség) terilletén 16v6 Szoboticza kdzségben
fekvd s a szoboticzai 91 sztjkvben Flisz-
ter Gyorgy, Fiszter Kldra, Kosik Istvin
és Habian Mihdly tulajdondul bejegyzett
116 hrsz. 1 h. 723 [ | 61 széatéfold
és rétre a peredje goricsiczéban®
tovibb az ugyanazon sztjkvben foglalt
261 hrsz. 1491 | | 6l rétrea ,dolics®-
ban, végil a perlaki 1206 sztjkvben
ugyancsak a fennebb megnevezettek tu-
lajdondiul bejegyzett 2575 | | 6! széinté-
foldre a ,,veliko polje” dilGben az Ar-
verést 503 frt 109 frt ¢és illetve 223 frt-
ban ezennel megdllapitott kikidltdsi drban
elrendelte 6s hogy a fennebb megjeltlt
ingatlanok az

1887. évi iulius ho 11-ik nap-
jan d. e. 9 orakor

Szoboticza kozségben, a kizség hézndl
1887. évi julius ho Il. napjanak d wu.
3 orakor Perlak kozségben a kozseg
béizndl megtartondé nyilvanos 4rverésen
a megdllapitot kikidltdsi dron aldl is
eladatni fognak.
Arverezni széndékozok
ingatlanok becsdrinak 10°,-at kész
pénzben, vagy az 1881 LX. t. cz. 42.
§ ban jelzett &rfolyammal szanitott és

tartoznak az

2 vure
lf Rudeinska voda i kupeliste ima najbolse
felom. zuéno zu, bubreznoj.
:E Sravnjivi ‘inske vode s druge
I{ Radeinsk Petanczska 8044
30 kr. Pitje i jolo

1164, tk. 1887.
Arvereési hirdel. kivonal.
A perlaki kir. jarsbirdsig mint telek-
kOnyvi hatosfg részérol kdzhirré tétetik
miként Hodoséin kizségnek képv. G r és z
Alajos iigyvéd 4ltal Perlakon C s e sz-
ndk Jozsef arverési vevd perlaki
lakés elleni B57 frt 17 kr, toke s jar.
irdnti végrehajtdsi figyében a nagy-ka-
nizsai Kir. torvényszék teriiletéhez tar-
toz6, perlaki kir. jirisbirésig teriiletén
1év6, Hodosén kozségben fekvé a hodo-
séni  1053. sztjkvben A § 1417 hrsz
alatt Csemerika Lénard tulaj-
dondul felvett és 1281 frtra Dbeceiilt
ingatlan
folyo évi junius ho 28. nap-
jan d. e. 8 orakor.

a2 Hodoséin kozség hézindl megtartandd
nyilvénos Arverésen a megéllapitandé
kikidltdsi dron alul is cladatni fognak.

Az frverezni szfindékozok tartoznak
az ingatlan kikidltdsi 4rdnak 10°/, vagyis
128 frt 10 kr. készpénzben, vagy az
1881 évi LX. t. cz 42 §-dban elGirt
ovadékképes papirban a kikilldott kezé-
hez letenni, a tbbbi feltételek a birdsig-
nél megtekinthetok.

az 1881, évi november hé 1-én 3333.
sz, a. kelt igazsigiigyminiszteri rendelet
8. §-fiban kijelolt 6vadékképes értékpa-
pirban a kikiildott kezéhez letenui, avagy
ax 1881. LX. t. cz. 170. §-a értelmé-

I Radeini savanyukut-gydgyfiirdd ,
2 dranyira Luttenbergtdl. 1' ’

\ radeini viz és gydgyfiirdd a legjobh gydgyhatissal bir: koszveény. epeholyag, vese-

|

b

% E baj. gyomorbaj, mirigydaganatok ¢s nobantalmakra. i

If A radeini savanyuviz Osszehasonlitisa mas savanyuvizekkel : ‘l

. e " s T i

| Radeini 91797, Petanezi 80449, Gieszhabli 43793, ‘I
' Egy fiirdé 30 kr. Etelek és italok jé és olesé aron. Szobak naponként

3 - . 30, 40, 50 és 60 krért. ) {:

l A radeini savanyuviz friss toltésben kaphato Csaktornyian Todor Jozsef -nél I

Varazsdon: Moses M.nél .

Radeinska kisela wvoda i kupelilts,
daleko od Luttenberga.

lekovitn jakost proti
L,-luclu('ucgj.

1seli vodami 1

zhiiblenska 43793 l
ro i fal

ben a bdnatpéuznek a birésigndl eldle-
ges elhelyezésérdl kidllitott szabdlyszeri
elismervényt dtszolgiltatni.

Kelt Perlakon, 1887. évi mérczius ho
26. napjdn. A perlaki kir, jardsbirosg
mint telekkd yvi hatdsdg. 692 1—1

196. sz. 87

Arverési hirdelmény-

Alunlirt kir. byr. végrehajté az 1881.
évi LX. t. cz. 102, 103. §-a értelmében
ezennel kdzhirré teszi, hogy a cséktornyoi
kir. jérdsbirésag 1090|1887, szému
végzése 4ltal Spitzer Gerson és
tarsai végrehajtatéjavdral.d vensohn
Sandor ellen 399 frt 83 kr. toke s

jelentéseiket az 4rverés megkezidseig
alulirt bir. végrehajtohoz adjék be.

Az eldrverezendé ingbshgok vételdra
az 1881. évi LX. t. cz. 109. §-dbsn
megillapitott feltételek szerint lesz kifize-
tendd. ~

Kelt Osiktornyén 1887-1k évi junius

hé 15 napjén. Molnar Jozsef,
695 1—1. kikiilddts bLirdsagi végrehajto

82, 334, 335, 336, 299, 300, 314. 1887.
Arvverési hirdetmény

Alulirt kir. bir. végrehajté az 1881. évi
LX. t. cz. 102. 103. §-a értelmében ezeunel
kozhirré teszi, hogy a cséklornyai kir, jaras-
birosag 2372, 2373, 2405, 2298, 2196 és
2191|887. szdmu végzése altal Blihweiss
Lina és érdek tarsa: végrehajtaté javéra
Klein Mor ellen 2130 frt 07 kr. toke s en-
nek jarulékai erejéig elrendeit biztositssi és
végrehajtas alkalmdval biroilag lefoglalt és
1848 frt 20 krra becstilt n6i és [érfi kesz
ruha nemiiek, kiilomb kelmék. allvanyok,

enuck jarulékai erejéig elrendelt biztosi-
tési végrehajtds alkalmdival biréilag lefoglalt
63 540 frtra beesii't 7 drb szarvas-marha
egy szekér és 2 drb  kocsibol 8116 ingé- |
signak nyilvédnos drverésen leendd ela-
datds elrendeltetvén, ennek a helyszinén,
vagyis Nedeliczen leendd eszkdzlésére |
1887-ik évi Junius ho 28-ik
napjanak d. e. 9 orija

h «taridoil kitiizetik és ahhoz a venni szan-
dékozok ezennel oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy 8z érintett ingd3figok ezen
drverésen, az 1881. évi LX. t. cz 107.
§-a ortelmében a  legtobbet igéronek
becsron alul is  keszpénz fizetés mellet
eladatni fognak,

|
Mindezek, kik elsobbségi jogokat Vvéluek (

érvényesithetni, kereseteiket, vagy szébeli

szoba és konyha butorok, képek varrégépek

JANO

N aruhaza
BRUNNBEN, Ferdinandgasse 7. szam.

WEISS

és kovetelésekb®] 4lld ingésagnak nyilvknog
arverésen leends eladaths elmddwv’:'n, on-
nek a helyszinén, vagyis Csaktorayan (eends
eszkozlésére

1887. évi junius hé 24-ik nap.
janak d e. 9 drdja

hatariddl kitiizetik és ahhoz a venni széin

dékozok ezennel oly megijegyzéssel hiy.t .

nak meg, hogy az érintett ingosagok eza

arverésen, az 1881. évi LX. t. cz. 107. g.a

értelmében a legtobbet igéronek becséron
ulul is készpénz fizetés mellett eladatni tog-
nak.

Mindezek, kik els6bhségi jogokat vélnek
érvényesithetni. kereseiteike!, vagy szébeli
jelentéseiket az arverés megkezdéseig alul-
irt bir. végrehajtohoz adjak be.

Az elarverezendd ingésagok véte'arra
1881, évi LX. 1. cz. 109. §-aban megalla
pitott teltételek szerint lesz Kifizetendo.

Kelt Csaktornyan, 1887-ik évi, junius
15. napjan. MOLNAR JOZSEF,

694 1—1. kikuld bir. végreh.

g

@rinni nydri

Briani Sltonyszdvetek|

Valodi Bumburgi Hazivdszon

Kamgain szovetek

gyonyorit mintakban,

moshaték.60 cm, széles
egy teljes férfisliony
7 méter 350 kr

tiszta gyapju
135 em.
egy leljes

kitind minb=egben
¢Zéles

fértioltonydin

szovetek legjobb|Valédi vomerstidt: térfi,
térfi tehérnemiiek| 0i- és gyermek fehér-

R gofnemiieknek igen alkal-
:::;‘ Eflva:ll::)elzll nas, 29 rGl(_iM.nl‘las mel-
. 10 ; lett). Egy drb. ‘|, széles

|, széles 8 50 kr |1 50 ke Egy d., 7.5 75
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BBOECAT BOSTON Noi ingek | MNoi ruha szévetek
Noi  rubaknak a leg-|A legu) bb noi rubak-|Készen — vagy|Valodi tranczia sza-
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Keit Perlakon, a kir. jrésbiréssg
mint telekkonyvi hatésignal 1887. évi |
wéjus hé 18-ik papjan. 691 1-1
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Chiffonbol, teljes|iin széles Bordiirrel.

TR | FIER Y HBIRDFD

tiszta gyapjubo6l, min- divatos szinben. nagysagban |A legujabb és leg-
den divalos szinben Egy ruha csipke betétiel |divatosabb ez idény-
156 méter 5 trt 50 kr 10 méter 6 drb- ben, Egy ruha 10
Egy teljes ruhara 3 forint, 3 Irt 75 kr. meter — 4 fri.
=
! HNdd XQTENYEX CHITEZOQN
[ Chiffon-. Creton-, véaszon és Kitund mindsegii. térli . ndi- és gyer-
@ Oxfordbol, kdriiskoriil csipkével mek — fehérnem eknek igen alkalmas
divatos munkakban 90 em széles 30 rof

630 16—20 6 drb. 2 forint

o

lgy darab 5 forint 50 kr.
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¢ Cwmelarskim kolendarom ; vu navadnom
sivljenju je majus naj veseledi mesec, a
¢émelarom najvide veselia junius donasa,
ar émelar v joniusn more videti, jeli
mu se bude trud izplatil ali ne.

Vugodna duba meda dovabi gazdu k
vvljaku, osobito na vecer, kad si svojega
posla zvrdi. Ali gezda nije dogel samo
dubu meda vEivat, On se bolje veseli
onim dvem glasom, koje je moéi na neko-
liko koragajov od kols &uti, a- zna, da
se bude ¢melec na skorom po drugiput rojil.

Kak je prva matica s svojim rojom
ostavila staroga koSa vu kodu slobodno
se Setaju¢a mlada matica popeva, & z8
toga vec vu setih i tretja matica kluje.

Kad je prvi 10j s plodnom maticom
ostavil koda, za kratko vreme odseli se
i mlada neplodna maticas jednom delom
émelah iz koda, i to je drugi roj. Na
to opet vun zide jedna matica iz setih,
a druga veé kluje vu njih, i tak nasta-
peju 2, 3, 4, roji. Nazadnje se veé
navoliju &mele seliti, raztrgaju ona
gnjezds, gde se matice pokoleju. Vezda
vet i matica prestane popevati, ar
neéeju ves kluvati vu setih. Na skorom
spari 8 truti i celi ko3 je vu redu, &
buduénost osigaran.

To su naravni roji. Ali takovih narav-
nih rojov je letos malo i szato si mo-
remo sami roe napraviti i ¢émelce
pomnogiti.

Veliju, da je naravskiroj vnogo bolsi,
kak onaj, kojega sami delamo, i to je
jasko naravna stvar.

Vnogiput pak nije samo dobro, nego
je ipotrebno, da misami roje napravimo.

Ar negda je ko Gisto pun gmelsh
i meda, pak se nefeju rojit', nego pred
kogom hodaju. Vu takvim sluéaju dakle
moramo sami roje delati,

Akoprem je roje delati jako dobro,
zato itak pri tom poslu jako paziti moramo.

Ako k towu posla prrili€no vreme ne
trefimo, onda si moremo lehko celoga
¢melca pokvariti.

Prvi posel je dobre i (iste kode
pripraviti, vu koje hoemo nove roje
namestiti.

Roje moremo na vnogi nadin napraviti.

Iz navadnoga koSa samo navadno s
bubojanjen po kosu pretiramo émele vu
drugi kod. Ovoga posla je mo¢i ouda
svrditi, ako jo8 pred sunfenim izhodom
vidimo ¢mele pred kofom. Ove ¢mele
dakle nevlezneju ve¢ vu kod, i zato je

méramo vu drugi kod deti, Naj bolje je
ovoga posla pa vecer obaviti.

Pretiranje ili prebubnjavanje ¢melah
iz jednoga koSa.v drugi, nije tezki posel.

Blizo vulnjaka denemo na mali stoléek,

koj neima naslonjala obroéa iz slame, i
va njega postavimo ko3a, vu kojem su
&mele, ali predi moramo vu ko§ dim
pustiti, da se dmele vmiriju,li ,koda preo-
broemo s #picom doli, a dolnju stran gori.

Na ovaj kogpostavimo praznoga koda,
luknje obedvih koSov dobro zateknemo i
rube s rubcom obmotamo, Zatim vzememo
drvene palice, i njimi bubnjamo po kosu
od zdola pocemsi proti gornjemu delu po
priliki 4 minute, zatim vmirujemo dve
minute i opet priénemo, bubnjati, i to tak
trpi po priliki 10 minutah. Samo nes-
memo tak jako bubnjati da bi se gornji
prazni koS stepal, ar onda se neufaju
¢mele gori iti.

Zatim ostavimo kose 3 minute vu
miru, & onda vzememo gornjega koxa
doli, i postavimo ga na ouo mesto, gde
je predi stari kos bil, a staroga kosa
sioboduo kam goder namestimo. Ako su
&mele i za jednu vura va miry, ondaej
ved posel dovrden, ali ako vun ideju iz
koBa, onda nije matica vu ko®n, i émele
se vn stari ko' nazad povrneju. Onda
moramo staroga ko3a na staro mesto
uazad deti.

Vu novi ko8, koj je najbolsi, ako ima
vrata, moramo deti i seti.

Vu kode s vrati je moéi cmele na
svakojadki naém preseliti: ali mi samo
jednoga i to najbolgega nadina spomenemo.

Vu kos postavimo dva kotaée praznh
setib, zatim vzememo iz jednoga staroga
koda 4 seti, vu kojih su nutri émelena
jajea, i tova ovom redu: Najpredi dve
seti s jajci, onda dve takove, gde luknjice
8 jajei jos nisu zaprte: [zatim opet dve
zaprte seti, i nazadnjc dve seti s medom.
Kad smo ved iz nekoliko satih i ¢mele
va novi ko pomeli, pazcg da matica v
novi ko3 nedojde, gotov je novi kos.

Za osem dni denemu vu novi kos jos
takove dve seti, gde su wuatri i mlade
matice vu luknjicah ali samo  jednu
matica njim damo, a druge pokoljemo sami.

Staroga ko pak ovak vredimo: Prve
dve seti pri gornjoj strani ostaneju na
svojem mesti, za o/cmi dojdu dves jajci,
onda dve prazne seti zatim opet dve
8 jajci i dve prazne seti denemo tak, da
bude vu kosu 6 8 kotadov seti. Na zadnje

dojda dva kotali srtih s medow.

1

Ovaj koy nebude vise roja pugéal, i
budué ima viogo émelah, zato se moramo
nadjati, da bude nam taj gmelec vnogo
hasna donesel.

Ako vu uwovom koSu za 25-30 dni
najdemo opet nova gnjezda i nova jajea,
onda je i ovaj émelec dober.

Cmelec pustimo tak dugo meda 1 vojska
delati, kuliko hoéeju, i kuliko prazuih
setih njim mi sami moremo dati, Samo
moramo paziti, da bude posel vu redu igel.

Ako su seti ve¢ puue meda, vzememo
je vun iz koda, meda s mafinom vun iz
spricamo, i praznesetifopet u ko8 denemo.

V jesen moramo nekoliko setih meda
ostaviti ¢melam za zimsku hranu,

Budué je do vezda pod jednom hudo
i nestalno vreme bilo, zato su ¢mele
vonogo trpele. Ali morti bude od vezia
moglo bolje hasnuvati cvet akacije. V
Budinpedti su zadnji tjeden jako pricele
émele delati.

Lutrja.
(Gazda Peter i 2ena mu Jana.)

Jana, Ej! kak je sreten nag sused
Pavel !

Peter.
titka ?

Jana. Eh kaj bi prodal! Jezero fo-
rintov je dobil na lutriji. Premisli si
samo : jezero forintov !

Pet. S tim bolje, barem si
more vu red postaviti hiZu.
penezi su mu treba !

J. Ali je itak ¢udnovito, da kak-
voga goder ¢loveka najde sredu, a
dober, posten élovek navek s prazni-
mi rukami ostane.

No! Morti je dobro prodal

vezda
Bormes

P. No pak takova sreca! Morti si
mu jalna !

J. Kaj bi mu bila jalna, ali zato
je itak istina, da su norci najvecput

sredni Vidi3, mi nigdar nikaj ne trefimo.

P. Kak bi mi trefili, ako nigdar na
lutriju ne stavljamo.

J. Vidi$ to ti je falinga, da Qdragi
moj ! Ja sem ve: zdavnja rekla, da
bi i mi na lutriju stavljali.

P. Je kaj pak! hodes, da bi i mi
nade blago potepli kak nas kum Pak
kaj je vreden takov dobicek, kojega
napre dobro moramo platiti.

J. Ali itak je veliko veselje,
¢lovek terno trefi,

ako
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P. Cuk ti pojel takovo veselje: cela
leta éekati broje, pak niti jedem wvun
nezide. Navek sem #aluval nagega ku-
ma. Ovi jezero forinti ne platiju tuliko,
kuliko se ¢lovek pri tom poslu srdi;
pak ovi jezero forinti mu nije dosta,
da bi si svoju na pol porusenu kolibu
dopravil, zemlje i senoko vu red po-
stavil, mrsavu kravicu nahrani i jos¢e
duga izplati. Nije meni treba takova
sreda.

J. Ali vidis, mi bi mogli dobiti, prez
da bi puno potrosili.

P. To bi moglo biti; ali gdo ti
bude dobro stal zato, da mi dobimo?
Ono nigdar nije blagoslovljeno, kaj si
clovek na lehki natin priskrbi.

Rad bi znal, kaj bude vezda sused
Pavel s njegvimi vnogimi penezi zapocel.

J. On bude veliku gostbu obdrza-
val; ved je sve poznance pozval. Bude
tam veliki hop - hop. Istina! skorom
sem zaboravila. I nas je bormes poz
val na zabavu.

P. Naj mu sluZi na zdravje! ali to
je sigurno, da na takov nalin po ma-
lom celoga svojega imetka pofrari. Ja
samo velim: ,Kak je doslo, tak i
odide !

Nesre¢a na Dunavu polek Paksa.

Domovina smrti bi se mogel vezda
Puk® varad zvati. Ljudi su svi Zalostni,
svaki koga na vulici zastanemo, prigne
od tuge glava doli, i svaki ¢as moéi je
videti, kak nosiju mrtva tela na grobje.
Paksv arag lezi prav pol-k Dunava na
brezuljku i vu dolini. Jedenajst jezer
stanovnikov ima ov vars§, izmed kojih
je najvigs katolikov. Iz Paksa isla je
svako leto velika progecija vo Kalodu
ua pro*denje. 18. o. m. je takaj ifla
jedna prodecija, koju je Spiesz Jénos
p'ebanod vodil. Broj ljudih bil je vide
kak 400, i kak navadno, hoteli su po
brodu prek Dunava iti. Ali budug je
gornji brod prevazal husare, ljudi nisa
teli dugo dekati, nego su odi§i k Bigko,
sgde je Miiler Antal na svojem ginga-
vim brodu prevagal ijude, Pri brodu je
takaj vde putnikov &ekalo, Najpredi isla
ptiCel je brod tonuti, i tak potunul, da
ga je komaj bilo iz vode videti. Zene
plebanuSova kocija na brod, a za njom
prosecija,

domestljivost i aldov v grob je zakopan,
koji joj v pokojene ostatke na genuans-
kom protestanskom grobju s jednostavnim
marmorskim kamenom oznageni razgo-
netuje,

Kossuthova 2Zenu za nekoje vreme
vnogi nisu ljubili doma. Istina, da je
bila gizdave stalne volje, ali gdo bi mogel

tajiti, da joj ravmo to neje podavalo
onu jakost, s kojom je najstradniza po-
hadjavja svoje sudbine, najpogibelnise

napasti betega s nigdar nepopustljivim
dostojenstvom podnasala. Toga joj pak
najokrutnesi neprijatelji nemoreju zatajiti,
da kaj je najpoglavitie i prvi nakit
venca, da je v najplemenitedem zmisla
re€i verna i aldujuda drugica i najbolja
mat! bila. Gdano su joj 1. septembra
1865 te vu Turinu pretrpljene ostatke
vu Genuarskom pogrebnom vrtu kraj
kcerinoga groba na vegni pocdinek polo-
2ili, krilati glas preaesel je i izvan
domovine odziv boli vladaro, te je s
iskrenom sudutljivostjum svako lice iz-
dahnalo. Vekove&ni joj pokoj |

Kamli da bi na drugom svetu pred
licem Gospodnjim izposlovati mogla, za-
kaj je ovde toliko zahman, toliko prosila
zahman, toliko strpljivo podnasals, on
blagteni den, ono odiceno pojavljenje, gda
za njom tugujudi veliki muZ toliko 2a-
losti sprelomljenoga si srca razodeva, te
vu domovini zablafenu se pokazavioj
na oslobodjenoj zemlji klece¢ s uzuese-
nimi reémi 8 drhéuc¢im licem zahvaljuje
bogjemu odredjenjo, ia sadoveljnom du-
som more mirno o¢ekivati onu varu, kada
bude se ze svojimi preseljavimi ljubimci
onde gore ravno zdrugila.

(Konec)

Nekaj za kratek Cas,

Vu gkoli je jeden dijak nekakva hun-
cvatariju napravil, ali navucitel nije mo-

gel doznati, da tko je krivec, Zato prime
onoga, koj se je najbolje smejal i évreto
ga s palicom podede, Decec je picel
suze toditi, ali se je zato itak smejal.
Kaj ti huncvat, nisi dosta dobil, kaj
se smejes ? vikne navuéitel.
Nisem ja bil kriv, zato se smejem,

Gazda je prav mastne Zgance jel, kad
vu higu sluga stupi.

Sluga : Prasica ima trinajst pajcekov,
ali samo dvanajst jih more ceeati.

Gazda: Kaj pak dela trinajsti?

Sluga: Has, on gledi, kak vezda ja.

Kontar gigmar vadljal se je s svojim
prijateljom, da on za pet minut napravi
jeden par cipelah. Zel je jedne éiZme od-
rezal njim sare, i gotovi su bili cipeli

Vu skoli. Deca, denes na veder dobro
poglednite meseca, pak mi zutra povedte,
kaj ste na njem spazili

No, Ferko, kaj si ti spazil na mesecu,
pita drugi den navuéditel.

Prosim ponizno, ja sem spazil, da je
meseca samo na veder modi videti.

Vu krémi., Is$e bam jedenput pil,
onda pak idem dimo, pak nekoga tak
hitim doli.

Pak koga bi ti hitil ?

Samoga sebe.

Po zapovedf. Andrag! vikne jeden
stranjski gospon vu odtariji na dvoru.

Teaék, bil je odgovor.

Ali pamesto pravoga, dodel je
drugi kogis.

Nisem ja vas zval, prijatel !

To je meni sve jedno, veli ko&is, ko-
jemu je takaj Andra® bilo ime. Meni su
zapovedali, da sko bude gdo moje ime
vikal, onda ja moram reé: ,Te¥ék !*

jeden

Nov' pisar.

K sudbenomu stolu va B. su novoga
predsednika imenuvali, koj je veé predi
¢ul, da su sudbeni inovniki i pisari jako
leni, i da stopram okolo devete vure ide-
ju vu kancelariju,

Novi predsednik dusel je na veéer va
B. odigel je vu odtariju, tam je spal, i
nitko nije niti mislil, da bi on ve& tam
bil, nego su mislili, da bude stopram za
tri tjedna dodel. .

Predsednik bil je mali, prosto oblege-
Geni &loveéec, koj nije bil predsedniku
spodoben, a niti znanost mu se nije iz
vuna vidla,

V jutro ob osmi vari igel je vu kan-
celariju gledat, ali nikoga nije tam naZel.
Za kiatek cas idel je opet gledat, i onda
i onda je nafel jednoga slugu, koj je
kancelariju ¢istil. Predsednik ga zapita:
Gdo je navaden najranese vu kancela-
riju dojti ?

Nigdo !

A gdo najkesnese ?

D. pisar navek najkesnede dojde.

No onda mu pomorem njegvoga pslao
zvrBiti, ar ja sem novi pisar,

Mali clovoéec sel si je k D.-ovomu
stolu i pricel je akte prepisavati. Veé
su svi Cinovniki dosli, samo D. jo nije
doiel. Drugi pisari pitali su slugu, da
gdo je taj mali &lovek. Sluga rekel jim
ie, da je to novi pisar, i onda se veé
nisu niti oglecali na njega. Okolo de-
sete vure dojde komaj jedenput gospon
D. pisar, i vikne mladomu ¢€lovedecu :

Kaj delaju ovdi ?

Pisem,

Kaj pilleju.

Prepisujem akte njihovomu gospodstvu.

Pak kaj je njih briga za moje akte?
Gdo njim je rekel pisati?

Samo sem mislil, da bude dobro pre-
pisati, ar oni navek kesno dojdeju vu
kancelariju.

Cuju, oni su neostesanec. Taki
ja navdim postenja. Kak se zoveju ?

Prosim ponizno ja sem T. predsednik, |
Od ovoga doeva je D svaki den prvi |

dosel vu kancelariju.
Vkanjeni barbir,

Jednomu ¢loveku zrasla je nekakova
bradavka nad desnim okom, i doktori
su mu rekli. naj ide va Budimpestu
i naj si je tam da operirati, drugad
oslepi.

Drugi den bil je nas slovek ve¢ vu |

glavnim varasu na jednim piiacu i |
tam se je tuzil, kak gakurje oko boli. |
Taki su mu pokazali jednu hiZu, gdel
mu barbir od-eZe kurje ozo za jeden
forint |
Ide nas kumek k barbiru, i prine |
mu povedati, da ga kurje oko boli, |
ali barbir ga samo pita: ,leve ili desno.* |

,Desno.* cdgovori &lovek, i onaj
hip sedel je vu stoleu, diZmu su mu
zuli, i za jednu minutu bile su mu
sve kurje odi doli zrezane. On stane
pogledne se vu zrcalo, ali bradavka
je jos¢e nad okom.

Jeli njih idze boli? pita barber.

Kak me nebi bolelo, ako su mi celo
kurje oko ostavili!

Kaj bi njim ostavil, im sem &isto/
vun izrezal.

Kaj nevidiju, da je celo? veli
vek i pokaie na bradavku nad
nim okom?

Barbir se je malo razerdil, ali
taki odrezal 1 bradavku.

Clovek zeme iz #epa jednoga
vanoga forinta i preda ga barbiru 8
ovimi regmi :

Ja samo ovu jednu operaciju plati
onu drugu nisem Zapov —'3
tim je odisel.
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2 Uredniéka pisarns:
Glawni pijac, fraterska hiza, lévo na kon-
dijnaciji. — S urednikom moéi jo svaki
dwi govoriti med 11 i 12 varom. — Sve
priljke tituée se zadriaja nmovinab, naj
sv podiljaju na ime Margitai JozZefa
urednika va Cakovec.
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Pojedini broji koitajn 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe 1 fal raansj
S . G . .

Orsag 1 narod,

Cloveka njegova nara~ prinuka, davu
druztvu Zivi; ar samo onda more ¢lo-
vek vu naobraZenosti napreduvati, ako
se sdrudi s onimi, koji su mu spodob
ni. Niti si nemremo premislili, kak bi
mogel na samom ostavljeni ¢lovek
prez svakoga druitva Clovetanski %i-
veti. Povest nam svedoll, da odkad se
je ¢lovek iz svoje divje naravi podigel,
od onda je navek ¢lan menjsega vek-
Sega druztva. Ter s ¢im naobraZenedi
postaje lovek, s tim su bolje vured-
jena, évisteBla ona druitva, k kojim
spada.

Najvekie, najznamenitese i najjakse
druztvo, k kojemu ¢lovek spada je
orsag, koj je na stanovitom mestu,pod
skupnim poglavarstvom (gospodarst
vom) i zakon nastal zaradi foga, da
¢lovek vu naobrazenosti dusevno i te-
lovno napreduje. Orsagi su svi zato
postali. ar jeclovekp ritrucan
va druftvu ziveti p ak zato
orsagi nisu svi na istom s upnju na
ob azZenosti, razl kuju se jeden od dru-
goga, i jeden orsag proti drugomu gle-

deé¢ je tak zvan, tudjinstvo ili ino-
zemstvo.
Vu jednim orsagu Zivuci ljudi svi

skupa ¢iniju naroda i po tem moremo
reéi, da kuliko je orsagov, tuliko je
narodov. Clani jednoga naroda ili svi
govoriju jednoga jezika i onda je na-
rod i vu jezi'u jeden te isti ili pak
ljudi viie jezikov govoriju i onda ve-
limo, da je vu orsagu \ide narodnostih
ali ove narodnosti skupa zato samo
jednoga naroda ¢éiniju. Jeden mnarod
proti drugomu je tudjinecili inozemec.

Svaki orsag ili drzava ima svako-
jaéke naredbe i zakone, po kojih je
celi orsag vured jeni Ovena-
redbeizakoni zoveju se

s jednom re¢jum orsadka uprava (consti-
tutio) Po tom dakle ima svaki orsag
upravu. Vu nasoj monarchiji &iniju
upravu svi oni zakoni i naredbe- Kkoji
odredjuju, da kakovu mo¢ ima vladar
nad narodom, da je vlada med vlada-
rom i vladom podeljena, kak se je
duzen svojemu vladaru pokoravati, za-
kone poslugati, i kaj ie duzen svaki
¢lovek orsagu dati. Nadalje upra va
odredjuje s va k omu ¢love ku
svoje pravo (juia). Ona znanost, koja
nas na celu ovsatku upravu vuéi, zove
se navuk uprave.

Svakomu domorodcu ne samo da je
dunist upravu svoje domovine poz-
navati, nego je to svakomu &loveku
potrebno, ar iz toga se navéimo, kuliko
smo vredni i kuliko ne kakti ¢lani
Magjarskoga orsaga. Vu navuku ma
gjarske up-ave jesu takove stvari, koje
su za svakoga postenoga domorodca
neobhodno potrebne, da je pozna, i
jesu opet takove stvari, koje nisu sva-
komu ¢loveku potrobne- Mi budemo
vu nasih novinah nekoje paragrafuse
iz navuka magjarske uprave spisali.
Prosimo nase vredne ¢itatelje, naj je
marljivo pretitaju, ar ako paragrafusi
takvoga kaj zadrZavaju, kaj je potrebno,
onda zato moramo &itati, ar je potre
bno. Drugi paragraiudi, koji nezadria-
vaju takove stvari, koje bi svaki ¢lo-
vek moral znati, su zato vredni za ¢&i-
tanje, ar su jako.zabavni i zanjmivi.
Zato dakle preporucamo post. gitate-
ljem jo& jedenput, da bi te paragrafuse
preditali, ar za vreme, koje s titanjem
prebaviju, njin nigdar nebude zal.

[z povesti magjarske.
Salamon (1064—1074

Kad je Salamon na tronud stupil,
bil je stopram jedenajst let star. Tak

mladi nije mogel sam kraljuvati i na
njegovu nesredéu je grofa Vida dobil
za$skrbnika i tolnacnika,koj je nemikoga
porolenja bil.

Vid je najpredi nagovoril mladoga
kralja, da bi od Belovih sinov: Geze
Ladislava i Lamberta odvzel onu stran
orsaga, koju njim je predi dal. Kralj
je to vdinil.

Iz toya se je skorom tabor pripetil.
Ali Dez r biskup je pomiril hercege
8 kraljom, osem let je najlepsi mir
bil med kraljom i hercegi Kad je tak
domaj mir stalen bil, je Salamon s
pomodjum hercegov viseput vunjske
neprijatelje nadvladal.

Znameniti je on tabor, kojega je
Salamon proti Kunom vu Erdelju vo-
dil gde se je osobito Ladislav s svo-
jim viteitvom izkazal.

Magjarski Seregi su Kune pri Cerha-
lomu &isto pobili.

Salamon je takaj i proti Grkom vo-
dil tabora; gréki cesar bil je onda
Dukas Mihaly, a vodja Niketas. koj
se je vu Belgradu zadriaval. Belgrad
bil je jaki varas sve okoli s visokimi
zidi obzidani. Magjari su dva mesece
zavzimali varaga, i nazadnje su ga
samo na taj nadin mogli zavzeti, da
je vu varagu jedna magjarska devojka
bila, koja je varaa na viSe mestih
vuzgala. Dok su ljudi ognja gasili, za
toga su Magjari vu varad nahrupili
i Niketas se je predal. Niketas se
nije ufal va Salamona, nego je idel
k hercegu Ge-i, koj je jako lepo pos-
tupal s Grki, i zato je Geza potlam
dobil od grékoga cesara Dukasa jednu
zlatnu korunu. Ovu korunu su potlam
k koruni sv. Stefana prikovali, i ona
¢éini jo§ den denes dolnji del magjar-
ske korune.

Iz ovoga dogodjaja su se opet sva-
kojatke komedije porodile. Vid je opet

pridel kralja pustiti proti hercegom
i kralj je pricel odtro postupati s her-
cegi misled, da mu hoéeju korunu od-

vzeti. Kad su hercegi ve¢ vidli, da
njim Zivljenje nije vu sigurnosti, po-
bili su se s kraljevimi vojskami med

Mogyorodom i Czinkotom 1074
leta. —

Bitka je jako odtra bila. Vid je vu
bitki Zivljenje zgubil, a Salamon je
pobegel k nemskomu cesaru. Zatim
su Magjari podigli Gézu na tronus.

Géza (1074—1077) je samo trileta
kraljuval, ali za to kratko vreme je
gokaul svoju mirnu éud. Poznavajué

alamonovu nemirnu naturu, znal je,
da bude opet tabor nastal, i zato su
ga Magjari 8 teSkom mukom nagovo
rili, da bi se dal okoruniti. g

Nemirni Salamon niti nije ostal mi-
ren: Nagovoril je nem3koga cesard
Henrika, da bi vudril na Magjare, kaj
je Henrik i v¢inil Ali Geza je pred
njim sve opustodil, i Henrik se je mo-
ral dimo povrnuti, ar drugad bi mu
bili soldati od glada vumrli.

Sada se je Salamon k papi obrnul
za pomoé, ali papa je pokaral nemir-
noga Salamona.

Ali dobrodusni Geza bil je ve¢ pri-
praven dobrovoljno predati Salamonu
korunu, samo da nebi opet tabori
bili, ali toga nije mogel véiniti, ar
je naglo vumrl. Ostavil je za sobom
dva sine Kalmana i Almosa.

Narod nije stel Salamona na tronu
podiéi, nego vitezkoga i mudroga La-
dislava.

Gospodarstvo,

Cmelarov posel vu mesecu
juniudu,
Letos se pavadni kolendar éisto slaze

ZABAVA

Pesme odricanja.

Prevodil : A. Pataki.
(Dalje)

Tu#ni vzdah tube vage
Jen za drugim tako grede:
Kako j’ muéuo i boleée.
Kako j’ tezko to Zivljenje!
Srcu vadem nij’ pokoja,
Nij’ veselja, nit blagenstva!
Verjete, da vusna vaga
Breme toga su blazenstva ? !

Samo ds zanemi tuzba,
I tog vihra silna burs,
Srea nebo se razvedri

1 zasjaje sunce s traci!
Sunce krasno: mirovanja,
Potrpljenja, zaufunja,
Neka anda na vekoma
Zasneme ta tufba vusna!

Tugite se, srca j’ nebo

Vek oblaéno, tuge puno

Nit je nade hoée I’ kada

Razvedrit se svod tog neba !

Zivot vad taj no¢ je temna,

K njoj dohadja noé trpljenja,

Ovo je pak najstrasnije:

Ar noé nema zore sanje !

Nut visoko glejte nebo!

Jel’ je zvezda mnog plamnulo?

Kad zatrepti sena noéi

Sunaice tad #eli za¢i!

Noé ta tuge i trpljenja

Zato srce nam pokriva,

Ar samo po noéi sjaje

Bjaj kreposti na hiljade !
(Drugiput dalje)

Kossuth Lajos
(Zivotopisni obrazec,)

(Dalje.)

Ovak je minulo 1854-to leto. Za
njim slededa leta dvostrako Zzal.stna
doba predstavljaju vu odnoSajih Kossu-
thovoga zasebnoga zivota. Neprestano su
mu se potrebe i opet potrebe domovine
okratale pred o&mi nigdar lastovitanjeg-
va i njegovih hasen ! neizterivo je odbil
one vnogobrojne i lepe penezne pouude,
koje su mu pri prvom podignutju tak
vu Englezioj kak vo Ameriki za stran
vlastite persone, kak i za stran obitelj
svigde podnesli, ter nigdar neje niti
jednoga fillirra prijel, ako njegov pouu-
ditelj odprto nato neje privolil, da bi
se tekuuta summa penez na oslobodjenje
Magjarske upotrebila. Prama tomu su
veliki medtri dpekulacije vu kinglezkoj
pri bogatesih razredih tak odluéno pro-
tivno nagibanje poteknuli, da je i tak
zvanoj Kodsuthovoj fundcomitteju. vu
ovom pitanju brod se prelomil. Kaj ije
va Ameriku unutra stiglo za posle do-
movine, te bivsi viadar Magjarske, da bi
sebe i obitelj zdrkati mogel i deci pris-
tojno odhranjenje podati, prisiljen je bil
1855-ta i 57-me Britaniju navlastite
pak duhovitu Skeciju (gde je napram
njmu najpodnosijiveda sucut ostala) od
varoda do varosa prehadjati, te vezda
vrhu politickih, onda vrbu znanstvenih
poslovah govore, javna {itanja urzati.
Spadne mu veliéina spadne mu parod
do praba pred mukami!

Jedina mu radost med svimi borbami,
jedino razveselenje za presastno i vez-
danje tugovanje bilo mu je érez to vre-
me obiteljsko Zivlenje. Sine si je zbog
navuéanja englezkoga jezika jedno leto

vu Londonu, potlje pak vu Parizn dal
odhranjivati, gde su se va vrlom Bar-
befovom zavodu obedva vu vrlih sposob
nosti naroéito pak va mathematiékih
(zemljomerni) i prirodopisnih  znanostih
odlikovali. Budi ovde i to kakti vredna
okolnost spomenuto, da za dva leta
mlajsega Ludvika nikak neje bilo mo-
gude zadrzavati, da se starisim si bra-
tom nebi bil napredoval.

1857-me podla su obedva nazad vu
Loudon na sveudilis¥e. Zeledi za inZenire
izucit se, i ovde su njim zemljomerni
i prirodosiavni navuki glavne navuke
¢inile, te su na ovoj stezi nejedanput
glavne care postigli. Podelenje darovah
vu Englezkoj bi se navek na koncu leta
svakiput s kakvim obredam i svedanost-
jum i to po zaproSenim, vu to ime pred-
gedniku obavilo.

1859-te je lord Palmerston predal
Francu KoSiuthu na stezi gospodarstveno
politiékoj stecenn prvu nagradu. Zvrsivsi
sveuéiliSne navuke (1860) ostala su dva
phvanja gojna mladi¢a jos dva leta vu
Londonu poBavai na veZbanje prideljeni
k dvem stanovitim ZelezniCkom i tele-
grafiékom infinern. Zatim su 1861-ve
s roditelji vu Talijansku odisl, gde su
namah vu sluzbu bili namedeni kakti
inzenirski pomocniki pri  Zeljeznikom
druztvu, koje je prevzels izgradjenje
zeljezniéke linije medGenuom i Specijom.

Linija prevodeéa pored dufine mor-
skoga brega érez peéine i morske pla-
vine, vnogo je izgrad enja (podzemnih
putah) iskala, te je jedna zmed redkih
i te ifih vo svojoj vrsti. Dopavii va
tom poduzetju dvem mladim Kossuthom,
od tefidega teZidi del posla, zadaée su
si tak neocekivano izvraili, da jih je
Havaur priznavajudi odevidne njim spo-

sobnosti i bogata posznavanja obedva
vu hipu imenoval za éinovnike pri mi-
nisteriju za skupne posle vu odelu ko-
jemu je nadgledanje nad orsadkimi ge-
ljeznicami povereno,

Ludovik je onda va Eksillesu vu Pi-
jemontu, gde po dozvolenju talijanske
vlade zgotavljanje Tunela (podzemnoga
prelaza) Montelenisa spajajuéi #eljeznic-
ku liniju Susia, ter doéim je staridi Franc
nadstojnik pri uredu istog posla va Tarinu.

Vrla dva mladida skup su narasla, te

vezda s nerazdruzljivom medsobnom lju-
bavjum prevadjaju svoje stalige. Dve
spojue zvezde vu temnoj noéi progonstva,
Privrienost, koju su napram otcu si oda-
vali, najlepsi su dokaz onmoga &ulenja,
koje njim mlada srca zavzimas.

Kamli, da bi ¢im prvlje nadi megli
biti, ter da bi je domovina wvu srcu no-
siti mogla, kak su oni vu srcu nosili
i jo# nose tak rano zgubljeni kip drage
domovine.

Od 1861-ve do 66-te bilo je odredjeno
doba neprekidne strpljivosti i jedne za
drogu se nagamilajugeh neprilikah vu
Kossuthovim zivljenju. Zauhvanosti do-
movine uzastopce su mu se izkrivljene
ginile, prilatelji, koje je za najvernise
si drgal, ostavili su ga (i vrednoga gos
pona Paljskija k onjm pribrajaju) Zenu,
kger. delnice mu dugoga trpljenja, ipak
najvekse mu blagenstvo iztrgne iznaruja
nemila smrt.

Ogramni gubitek za njega! Kéi mu:
Vilma Kossuth bila je lepa, éednai
dragestna devojks, gda je 1862-ge ko-
maj 18 letna na Vuzmeni pondeljek po-
tlje drogih mukah za uveke se presilila,
gda je s togom obzetim didnim otcem
svaki bol delil. Veliks zanhvanost nena-
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